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REPUBLIKA HRVATSKA
MINISTARSTVO ZASTITE OKOLISA
| ZELENE TRANZICIJE

Uprava za procjenu utjecaja na okoli§ i
odrzivo gospodarenje otpadom

KL ASA: UP/1-351-03/24-08/7
URBROJ: 517-04-1-25-27

Zagreb, 18. srpnja 2025.

Ministarstvo zastite okoli$a i zelene tranzicije, OIB: 59951999361, na temelju odredbe ¢lanka
89. stavka 1. Zakona o zastiti okoliSa (,,Narodne novine*, broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i
118/18) te odredbe &lanka 21. stavka 1. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okolis (,,Narodne
novine®, broj 61/14 i 3/17), povodom zahtjeva nositelja zahvata Vjetropark Brda Umovi d.o.o.,
Slavonska avenija 1B, Zagreb, OIB: 76150263388, za procjenu utjecaja na okoli§ trafostanica
TS 400/110 kV Cetina s prikljuénim dalekovodom DV 400 kV, Splitsko-dalmatinska Zupanija,
donosi

RJESENJE

I. Namjeravani zahvat — trafostanica TS 400/110 kV Cetina s priklju¢nim
dalekovodom DV 400 kV, Splitsko-dalmatinska Zupanija, nositelja zahvata
Vjetropark Brda Umovi d.o.0., Slavonska avenija 1B, Zagreb, temeljem studije o
utjecaju na okoli§ koju je izradio u veljadi 2024., a dopunio u rujnu, listopadu,
studenom i prosincu 2024. godine ovlastenik OIKON d.o0.0., Trg Senjskih uskoka 1-
2, Zagreb — prihvatljiv je za okoli§ uz primjenu propisanih mjera zastite okoliSa (A)
te programa pracenja stanja okoliSa (B)

A. MJERE ZASTITE OKOLISA

A.l. Mjere zastite tijekom pripreme i projektiranja

Opce mjere zastite

1. U okviru izrade Glavnog projekta izraditi elaborat u kojem ¢e biti prikazan nacin na koji
su u glavni projekt ugradene mjere zastite okolisa te program pracenja stanja okoliSa.
Elaborat mora izraditi pravna osoba koja ima suglasnost za obavljanje odgovarajucih
stru¢nih poslova zastite okolisa u suradnji s projektantom.

2. Prije poéetka izvodenja radova izraditi plan izvodenja radova kojim ¢e se odrediti lokacije
za privremeno skladistenje gradevinskog materijala, materijala od iskopa, otpada te
povrsine za parkiranje vozila na povr§inama bez visoke vegetacije te na lokacijama koje
nisu vizualno izloZene iz naselja i okolnih prometnica. Lokacije planirati unutar radnog
pojasa.



Vode

3. Odvodnju sanitamih i oborinskih voda rijesiti razdjelnim sustavom.

4. Na prometnicama i parkirali§tu unutar ograde trafostanice TS 400/110kV Cetina
projektirati zatvoreni sustav odvodnje, a prikupljene onedi¢ene vode prije ispustanja
procistiti na separatoru ulja i masti.

5. Na planiranoj pristupnoj prometnici projektirati zatvoreni sustav odvodnje, a prikupljene
oneciS¢ene vode prije ispustanja progistiti na separatoru ulja i masti.

6. Mjesta ispustanja oborinskih voda iz drenaZnih kanala u tlo osigurati od erozije na mjestu
izljeva.

7. Sanitarne otpadne vode iz objekta trafostanice sakupljati u vodonepropusnu sabirnu jamu
te redovito prazniti putem ovlastene pravne osobe.

8. Ispod temelja transformatora, sustava uljne odvodnje i uljne jame, osigurati
vodonepropusnost tla izgradnjom vodonepropusnog glinenog sloja.

9. Transformatore opremiti uredajem za automatsko detektiranje i dojavu propustanja ulja.
Signalizacija, za slu¢aj havarije, mora biti smjestena u objektu centralne jedinice.

10. Ugraditi sonde za detekciju ulja u uljnoj jami, kao i plo&astu zapornicu s elektromotorom
za automatsko zatvaranje na izljevu iz uljne jame u slucaju akcidentnih situacija.

11. Sondu i zapornicu povezati preko centralne jedinice za signalizaciju i dojavu kako bi se
prilikom aktivacije impulsa u sondi, u sluéaju dotoka ulja prilikom akcidentne situacije,
aktivirala centralna jedinica koja preko elektromotora u zapornici zatvara izljev iz uljne
jame.

12. Izraditi Uputstvo za rad djelatnika za sludaj aktiviranja zvuénog i svjetlosnog signala od
uredaja za kontrolu propustanja ulja iz transformatora.

13. Osigurati uljnu jamu dovoljnog kapacitet za prihvat svog ulja iz transformatora unatog
zatvaranju zapornice.

14. Predvidjeti dizel-elektriéni agregat s vlastitim spremnikom goriva, opremljen
odgovarajuéom vodonepropusnom zagtitnom tankvanom za sludaj izlijevanja tekuéeg
goriva zapremnine dovoljne za prihvat kompletnog sadraja goriva u agregatu.

15. Tzraditi Operativni plan za provedbu mjera sprjecavanja Sirenja i uklanjanja iznenadnog
onecis¢enja voda.

16. Izraditi plan intervencija za slutaj izvanrednih situacija prilikom prijevoza opasnih tvari,
koji sadrZi postupke i mjere za spreCavanje i/ili ublaZavanje posljedica za slucaj
izvanrednih i iznenadnih one¢iSéenja voda.

Klima
17. Dalekovod i trafostanicu dimenzionirati na na¢in da budu otporni na ekstremne vremenske
uvjete (ekstremne temperature zraka, olujni vjetar, led).

Tlo i poljoprivredno zemljiste

18. Na povrSinama gradilita osigurati vodonepropusni prostor za smjestaj spremnika s
gorivima i mazivima s kojeg ¢e se odvodnja oborinske vode odvijati kroz separator ulja i
masti prije upustanja u tlo.

Bioraznolikost

19. U slucaju pojave invazivnih vrsta, osigurati njihovo pravovremeno prepoznavanje od
strane struCne osobe te pravovremeno uklanjanje.

20. Radove kréenja vegetacije i izgradnje trafostanice, dalekovoda i pristupnih prometnica
provoditi u kontinuitetu od sredine rujna do sredine oZujka.



Sume

21. Tijekom planiranja i pripreme za izvodenje radova uspostaviti aktivnu suradnju s
nadleZnom $umarskom sluzbom. U suradnji s istom definirati radni pojas i pristupne putove
gradiliStu.

22. Prilikom planiranja radova voditi raduna o organizaciji i uredenju rubnih dijelova gradilista
zastitom rubnih stabala, uspostavom koridora kretanja teske mehanizacije, pazljivim
rukovanjem gradevinskim strojevima, itd., kako bi se sprijecilo oSteivanje i izvaljivanje
stabala na novonastalim rubovima.

23. U cilju zastite zemljista od erozije, pristupne putove izvesti na nacin da oborinska voda ne
uzrokuje pojacanu eroziju na okolnom terenu.

24. Tijekom planiranja i pripreme za izvodenje radova provesti kategorizaciju nagiba na
$umskom zemlji$tu te na mjestima gdje je nagib ve¢i od 12° planirati radove stabilizacije
terena nakon uklanjanja Sumskog pokrova u cilju sprje¢avanja nastanka erozije i odrona
tla. Za stabilizaciju ne koristiti mlazni beton, nego prirodni materijal.

Divljac i lovstvo

25. Uspostaviti suradnju s lovoovlastenicima u svezi planiranja odvijanja lova i ostalih
aktivnosti povezanih sa brigom i zastitom divlja¢i te lovnom djelatnosti.

26. Obavijestiti lovoovlastenike o vremenu pocetka radova te fazama izgradnje zahvata.

Krajobraz

27. U daljnjoj razradi projektne dokumentacije lokaciju pristupne prometnice i trafostanice
planirati s ciljem minimalnog utjecaja na morfologiju terena, a kako bi se izbjegla potreba
za veéim nasipima i usjecima.

28. Glavnim projektom predvidjeti humusiranje pokosa pristupne prometnice te eventualnih
pokosa platoa trafostanice pri éemu je potrebno predvidjeti oblogu humusom u sloju od 20
cm.

29. Kako ne bi doslo do ispiranja plodne zemlje zatravljivanje nasipa izvoditi paralelno ili
neposredno nakon zavretka zemljanih radova na izgradnji nasipa. Za odabir travne smjese
koristiti lokalne autohtone vrste, a za tlo koristiti Sumsko tlo iz iskopa ili iz registriranih
Sumskih rasadnika kako bi se sprijeéilo Sirenje biljnih invazivnih vrsta.

30. Pocinanu ogradu oko trafostanice predvidjeti u zelenoj boji.

Kulturno-povijesna bastina

31. Istraziti i dokumentirati nekada$nju trasu prometne infrastrukture izmedu zaselaka
Marasoviéi i Paviéi, posebice u zoni njenog presijecanja. Kako bi se oCuvala postojeca
povijesne trasa osigurati nesmetani prolaz trase starog puta u trupu prometnice.

Svjetlosno oneciséenje

32. Izraditi projekt vanjske rasvjete kojim se osigurava energetska ucinkovitost i izvedba
sukladno vaZe¢im normama iz podrucja rasvjete.

33. Vanjsku rasvjetu projektirati sukladno propisima za zonu rasvijetljenosti EI.

Buka

34. Za kretanje te$ke mehanizacije odabrati putove uz koje ima najmanje potencijalno
ugrozenih objekata i koji su ve¢ optereceni bukom od prometa.

35. Locirati baze gradilista na dovoljnoj udaljenosti (> 300 m) od naseljenih podruéja kako bi
se minimizirao negativan utjecaj na stanovnistvo.



Nekontrolirani dogadaji

36. Sustav za odvodenje ulja energetskih transformatora izvesti na nacin da zapaljeno ulje koje
istjeCe iz energetskih transformatora ne moZe gorjeti u uljnoj jami.

37. U daljnjoj razradi projektne dokumentacije zajedni¢ku vodonepropusnu uljnu jamu za vise
energetskih transformatora (transformatori 400/110 kV te transformatori vlastite potro$nje)
dimenzionirati na volumen da primi ukupnu koli¢inu ulja energetskog transformatora koji
sadrZi najvise ulja.

A.2. Mjere zastite okolisa tijekom gradenija

Vode

38. Pri izvedbi radova gradiliste organizirati na na¢in da ne dode do izvanrednih onegiséenja
voda i okolnog terena opasnim i Stetnim tvarima za vode.

39. Goriva, maziva i druge opasne tekucine zabranjeno je ispustati u tlo na gradilistu.

40. Rukovanje naftnim derivatima, mazivima i drugim potencijalno $tetnim tvarima obavljati
u zonama s osiguranom odvodnjom.

41. Radove s mehanizacijom izvoditi uz potreban oprez, a u slu¢aju akcidenta postupiti prema
Operativnom planu za provedbu mjera sprjeavanja Sirenja i uklanjanja iznenadnog
oneciscenja voda.

Zrak

42. Manipulativne povrSine i transportne putove unutar podru¢ja obuhvata te pristupne puteve
u zoni naselja u su$nim razdobljima po potrebi orosavati vodom radi smanjenja razine
praSine, na osnovi direktnog opazanja.

43. Rasuti materijal transportirati u zatvorenim spremnicima (ceradno platno i sl.).

Tlo i poljoprivredno zemljiste

44. U sto vecoj mjeri koristiti postojece ceste i putove za pristup gradili$tu u cilju smanjenja
degradacije tla i postojeceg vegetacijskog pokrova.

45. Iskopani humusni sloj privremeno deponirati unutar radnog pojasa te ga vratiti kao
pokrovni sloj nakon izvedenih radova.

Bioraznolikost

46. Radove kréenja vegetacije i izgradnje trafostanice, dalekovoda i pristupne prometnice
izvoditi od sredine rujna do sredine oZzujka. Radove kréenja vegetacije provesti u najkra¢em
mogucem periodu.

47. U najve¢oj mogucoj mjeri koristiti postojeée ceste i putove kao pristup gradilistu, a kao
glavni pristupni put koristiti trasu zahvata.

48. Visak iskopanog materijala i vegetacijskih ostataka ne smije se rasprsiti po okolnim
staniStima ili bacati u speleoloske objekte.

49. U slucaju nailaska na speleoloski objekt ili njegov dio u obuhvatu zahvata, odmah
obustaviti radove i bez odgadanja obavijestiti sredidnje tijelo drzavne uprave nadlezno za
poslove zastite prirode. Ako se u objektu nalaze jedinke $i$misa, ne smije ih se
uznemiravati.

50. Prije svakog ponovnog dolaska na gradiliSte &istiti podnoZje vozila, strojeve i ostalu
opremu u obliZznjem urbanom podruéju na asfaltiranoj podlozi, a kako bi se smanjila
mogucénost prijenosa invazivnih stranih vrsta.



51.

52.

53.
54.

U sluéaju pojave stranih invazivnih vrsta, u suradnji sa struénjakom provoditi njihovo
uklanjanje.

U najveéom moguéoj mjeri radove izvoditi tijekom dnevnog perioda. Ukoliko bude nuZno
pojedine radove izvoditi tijekom vederi i noéu, za osvjetljavanje koristiti ekoloski
prihvatljiva svjetleéa tijela Zute ili crvene svjetlosti (npr. niskotla¢ne natrijeve Zarulje) koja
najmanje privlate kukce, sa snopom svijetlosti usmjerenim prema tlu i minimalnim
rasipanjem u ostalim smjerovima.

Pri rudenju stabala ostaviti trupce stabala minimalno 24 sata na tlu.

Fazne vodice priklju¢nog dalekovoda postaviti §to bliZe razini tla, sa zaStitnim uZetom Sto
bliZe vodi¢ima.

55. Sve povrsine unutar gradilista nakon zavretka radova sanirati na nacin da se dovedu u
stanje blisko prvobitnom. Za obnovu uklonjenog prirodnog vegetacijskog pokrova koristiti
samo autohtone biljne vrste.

56. Za zadtitu ptica od kolizije s vodi¢ima i zaStitnim uZetom dalekovoda, ugraditi
upozoravajuce vizualne oznaka (trakice, zastavice, kugle, spirale i slino).

Sume

57. Posebnu paZnju posvetiti rukovanju lakozapaljivim tvarima te strojevima i alatima koji

58.

59.
60.

61.

62.

63.

64.

mogu izazvati iskrenje ili pojavu otvorenog plamena, a osobito na dijelovima trase gdje je
utvrden veliki (IT) te vrlo veliki (I) stupanj opasnosti od poZzara.

OdrZavati funkcionalnost postojee Sumske protupozarne infrastrukture za vrijeme
izvodenja radova.

Osigurati cisternu s vodom.

Vrijeme sjede stabala dogovoriti s nadleZnom Sumarskom sluzbom i uskladiti s dinamikom
gradenja te nadinom i vremenom ispravnog zbrinjavanja posjeene drvne zalihe. Tijekom
izvodenja radova uspostaviti i odrZavati Sumski red te primjenjivati mjere integrirane zasite
Suma od bolesti i §tetnika.

Na povrsinama koje nisu neposredno zahvacene gradevinskim radovima, oCuvati postojecu
vegetaciju, a sva potencijalna osteCenja Sumskog tla, Sumske vegetacije 1 Sumske
infrastrukture treba sanirati po zavrsetku radova.

Sav otpad (gradevinski, komunalni, biljni) nastao tijekom izvodenja radova ne odlagati u
$umu, odnosno izvan radnog pojasa.

Posjegenu drvnu zalihu sakupiti i odvesti na postupak oporabe drvnog otpada (energetsku
oporabu i/ili oporabu drvnog otpada radi proizvodnje proizvoda od drva) putem ovlastene
osobe.

Nakon zavr$etka gradevinskih radova, sanirati novonastale Sumske rubove sadnjom
autohtonih vrsta drveéa i grmlja (birajuéi vrste otpornije na poZare) navedene u
$umskogospodarskom planu za predmetni odjel/odsjek. Biolo§ku sanaciju provesti u
suradnji s nadleZnom Sumarskom sluZzbom.

Divljac i lovstvo

65.

66.

67.
68.

69.

Lovoovlaitenike pravovremeno obavijestiti o fazama radova i dinamici u odnosu na
poloZaj radova unutar lovista.

U suradnji s lovoovlastenikom premjestiti zateSene lovnogospodarske i lovnotehnicke
objekte (hranilista, pojilista i eke) na druge lokacije ili nadomjestiti novima.

Izbjegavati radove tijekom noénog razdoblja.

Sprijediti svako zatrpavanje lokvi, izvora i drugih dijelova terena u kojima se zadrZava
voda i u kojima divlja¢ pronalazi vodu tijekom godine.

Svako stradavanje divljadi prijaviti lovoovlasteniku.



Krajobraz

70.

71.

72.

73.

Humusni sloj upotrijebiti za uredenje pokosa pristupne prometnice i trafostanice te sanaciju
koriStenih prilaznih putova, odnosno svih privremenih povriina pod utjecajem gradilista.
Nakon izgradnje zahvata ukloniti sve privremene gradevine i viSak materijala nastalog
tijekom izgradnje.

Sve povrSine gradilista i ostale zone privremenog utjecaja nakon zavrsetka radova sanirati
na nacin da se dovedu u stanje $to sli¢nije prirodnom. Isto izvesti minimalno niveliranjem
terena i nasipavanjem 20 cm plodne zemlje kako bi se omogu¢ila prirodna sukcesija.
Nakon ¢iS¢enja gradilista lokacije na kojima su izvedeni temelji stupova i plato trafostanice
dovesti u niveletu s okolnim terenom.

Kulturno-povijesna bastina

74.

75.

76.

77.

78.
79.

80.

Zbog neprohodnosti terena provesti intenzivno arheolosko rekognosciranje prije pocetka
radova, odnosno nakon uklanjanja vegetacije. Rekognosciranjem obuhvatiti pregled terena
s prikupljanjem povrSinskih nalaza na lokacijama utvrdenim tijekom terenskog pregleda.
Provoditi arheoloSko-konzervatorski nadzor tijekom izvodenja zemljanih radova na
izgradnji trafostanice, dalekovoda i pristupne prometnice. U slugaju otkrivanja arheoloskih
nalaza i nalazita tijekom izvodenja zemljanih radova, izvesti arheolo$ka probna odnosno
zaStitna istraZivanja.

Ukoliko se tijekom zemljanih radova naide na predmete i/ili objekte arheoloskog znagaja
izvan postojecih i eventualno novootkrivenih lokaliteta, obustaviti radove i zastititi nalaze,
te o navedenom bez odlaganja obavijestiti nadlezni konzervatorski odjel.

Za nekadasnju trasu prometne infrastrukture izmedu zaseoka Marasovi¢i i Pavi¢i mjera
zaftite obuhvaca istraZivanje i dokumentiranje, posebice u zoni njezinog presijecanja.
Kako bi se oCuvala postojeca povijesne trasa, osigurati nesmetani prolaz trase starog puta
u trupu prometnice. Tijekom gradnje prometnice provesti struéni nadzor.

Provoditi arheolo3ki nadzor arheoloskog lokaliteta Krstage (AL 1).

Iako je vizualni i prostorni integritet prapovijesne gomile na vrhu brda Zlatac (AL 2) veé
naruSen izgradnjom dalekovoda Mostar — Konjsko, interpolaciju novih dalekovoda izvesti
isto¢nije od uzvisine kako bi se satuvala bar djelomiéno autenti¢nost okoline. PredlaZe se
postavljanje privremene fizicke barijere odnosno ogradivanje kamene gomile Zlatac prije
izvodenja radova koja bi se po dovrsetku radova uklonila.

Sve radove obavljati u suradnji s nadleznim konzervatorskim odjelom.

Buka

81.

82.

Koristiti malobucne strojeve i opremu kako bi se emisija buke svela na najmanju moguéu
mjeru.
Za parkiranje teSkih vozila odabrati mjesta unutar radnog pojasa.

Gospodarenje otpadom

83.

Sav nastali otpad na gradili$tu odvojeno sakupljati i privremeno skladistiti odvojeno po
svojstvu, vrsti 1 agregatnom stanju na &vrstoj povrsini na za to predvidenom mjestu na
gradiliStu, predavati ovlaStenim osobama za pojedine vrste otpada te redovito voditi
evidenciju o nastanku i tijeku otpada na gradilistu, i to zasebno za svaku vrstu otpada putem
Ocevidnika.



Postupanje s viskom materijala iz iskopa

84. Materijal iz iskopa iskoristiti za uredenje prostora oko stupnih mjesta dalekovoda
(zatrpavanje i niveliranje), sanaciju koriStenih prilaznih putova, uklapanje platoa
trafostanice u postojece stanje, izgradnju pristupne prometnice te sanaciju svih privremenih
povrs§ina pod utjecajem gradiliSta.

85. Ukoliko vidak materijala iz iskopa bude sadrzavao mineralnu sirovinu, obavijestiti
nadleZno tijelo, rudarsku inspekciju, jedinicu podruéne (regionalne) samouprave i jedinicu
lokalne samouprave radi propisnog odlaganja istog.

Nekontrolirani dogadaji

86. U slucaju prolijevanja ili curenja goriva ili ulja tijekom odrZavanja strojeva i mehanizacije,
te pri manipulaciji novim i otpadnim uljima, provesti iskop i odvoz onelid¢ene zemlje
putem ovlastene osobe.

A.3. Mjere zaStite okoli¥a tijekom koriStenja

Vode

87. Redovno odrzavati sustav odvodnje sanitarnih i oborinskih otpadnih voda pra¢enjem
funkcionalnog stanja sustava (slivnika, cijevi, separatora), CiS¢enjem i odgovarajuéim
postupanjem s nastalim otpadom.

88. U zimskom razdoblju, pri odrzavanju pristupne prometnice i internih prometnica koristiti
ekoloski prihvatljiva sredstva protiv smrzavanja kolnika, u minimalno potrebnim
koli¢inama.

89. SadrZaje separatora ulja i masti sa sustava odvodnje i pro¢i§¢avanja pristupne prometnice
i sustava odvodnje i pro¢iSéavanja internih prometnica i parkiraliSta unutar trafostanice
redovito prazniti i odvoziti putem ovlastene osobe.

90. SadrZaj sabirne jame u kojoj se sakupljaju sanitarne otpadne vode iz objekta trafostanice
redovno prazniti putem ovlasStene osobe.

Tlo i poljoprivredno zemljiste
91. OdrZavanje vegetacije unutar prosjeke u $to vecoj mjeri obavljati sje¢om vegetacije, a ne
¢upanjem i izvaljivanjem stabala, kako bi se sprije¢io gubitak tla erozijom.

Bioraznolikost

92. U sludaju pojave stranih invazivnih vrsta, u suradnji sa stru¢njakom provoditi njihovo
uklanjanje.

93. Radnje uklanjanja vegetacije u svrhe odrZavanja koridora Sumske prosjeke ispod oba
dalekovoda provoditi izvan reproduktivnog perioda vaZnog za beskraljeznjake, ptice i
vukove, odnosno perioda formiranja porodiljnih kolonija $§i$miSa. Odnosno, radovi
odrzavanja se ne smiju provoditi od sredine ozujka do pocetka rujna.

Sume

94. Aktivno provoditi mjere zastite od pozara.

95. Redovno implementirati sigurnosne mjere, provoditi redovan nadzor, provjeru te prema
potrebi zamjenu ostecenih dijelova elektroenergetske mreZe.

96. Redovno odrzavati koridor Sumske prosjeke ispod oba dalekovoda. Sigurnosna udaljenost
od bilo kojeg dijela stabla do visokonaponskog voda od 400 kV mora biti u skladu s
vaze¢om zakonskom regulativom.

97. Odrzavanje prosjeke na trasi dalekovoda provoditi isklju¢ivo mehani¢kim metodama, u
suradnji s nadleZnom Sumarskom sluZbom.



Divijaé i lovstvo
98. Svako eventualno stradavanje divlja¢i prijaviti lovoovlasteniku.

Krajobraz
99. Ograniciti kréenje vegetacijc samo unutar koridora Sumske prosjeke.

Gospodarenja otpadom
100. Sav nastali otpad odvojeno sakupljati po vrstama i predavati ovlastenoj osobi uz propisanu
prate¢u dokumentaciju te redovito voditi evidenciju o nastanku i tijeku otpada na lokaciji.

Nekontrolirani dogadaji

101. U slu¢aju prolijevanja ili curenja goriva, odnosno ulja, provesti iskop i odvoz onetidéene
zemlje putem ovlasStene osobe.

102. U slu¢aju izlijevanja transformatorskog ulja u zajedni¢ku vodonepropusnu uljnu jamu
ispod energetskih transformatora ulje sakupiti i odvesti putem osobe ovladtene za
obavljanje djelatnosti sakupljanja otpadnih ulja.

103. U slucaju istjecanja dizel goriva iz spremnika goriva dizel-elektri¢nog agregata u
tankvanu, tekuce gorivo sakupiti i odvesti putem osobe ovlastene za obavljanje djelatnosti
sakupljanja otpadnih ulja.

A.4. Mjere zaStite okoliSa nakon prestanka koriStenja

104. Demontirati dalekovod i trafostanicu, a podrucje zahvata vratiti u stanje blisko
prvobitnom.

B. PROGRAM PRACENJA STANJA OKOLISA

Pracenje kakvoce voda

1. Provoditi mjerenje kakvoée prolisc¢enih otpadnih voda na kontrolnom oknu nakon
separatora ulja i masti, a prije ispuStanja u recipijent, putem ovlastenog laboratorija.
Pokazatelji i uCestalost pracenja bit ¢e propisani vodopravnim uvjetima.

2. Na dijelovima gdje zahvat prolazi kroz zone sanitarne zatite izvorista pratiti kvalitetu
sirove vode i uskladiti plan interventnih mjera za sludaj izvanrednih i iznenadnih
onetiS¢enja voda te osigurati odgovarajuéi monitoring, kako se ni u jednom trenutku ne bi
narusila kvaliteta vode crpilidta. Program monitoringa izraditi sukladno vodopravnim
uvjetima.

Pracéenje faune

Nakon izgradnje dalekovoda provesti dvogodis$nji monitoring smrtnosti ptica duZ planiranog
dalekovoda (pracenje ucestalosti stradavanja ptica od kolizije) biljeenjem uginulih jedinki
svakih 2 mjeseca (obuhvatiti sva godidnja doba) ispod dalekovoda u pojasu $irine najmanje
10m od najudaljenijih kabela s obje strane dalekovoda, 3 dana uzastopce. Preporucuje se i
upotreba psa tragaa treniranog za traZenje leSeva ptica. Unutar praéenja smrtnosti provesti i
istraZivanje stope uklanjanja lesina zbog predatora i udinkovitosti istraZivada da bi se dobila
preciznija procjena smrtnosti, a pritom je potrebno koristiti najmanje 20 lesina. Uginkovitost
oznacavanja Zice evaluirati usporedbom razlika u relativnom riziku od sudara izmedu
oznacenih i neoznacenih dijelova. Na temelju rezultata (analize kriti¢nih mjesta stradavanja i
taksonomske pripadnosti stradalih ptica):



- po potrebi dodatno vizualno oznatiti za§titnu uzad — proSiriti duljinu oznacavanja
uZeta na vise od 60 % duljine izmedu dva susjedna stupa i/ili smanjiti razmak izmedu
oznaka;

- odlugiti o potrebi i opsegu daljnjeg pracenja u€inkovitosti kriti¢nih dionica.

II. Nositelj zahvata Vjetropark Brda Umovi d.o.o., Slavonska avenija 1B, Zagreb,
duZan je osigurati provedbu mjera zastite okoliSa te programa pracenja stanja
okolisa kako je to odredeno ovim RjeSenjem.

III. Rezultate pradenja stanja okoliSa nositelj zahvata Vjetropark Brda Umovi d.o.0.,
Slavonska avenija 1B, Zagreb, je obvezan dostavljati Ministarstvu zastite okoliSa i
zelene tranzicije na propisani nadin i u propisanim rokovima sukladno posebnom
propisu kojim je uredena dostava podataka u informacijski sustav.

IV. Nositelj zahvata Vjetropark Brda Umovi d.o.0., Slavonska avenija 1B, Zagreb,
podmiruje sve troSkove u postupku procjene utjecaja na okoli§ zahvata iz tocke 1.
izreke ovog rjesenja. O troSkovima ovog postupka odludit ée se posebnim RjeSenjem
koje prilezi u spisu predmeta.

V. Ovo Rjesenje prestaje vaziti ako u roku od dvije godine od dana izvrSnosti RjeSenja
nositelj zahvata Vjetropark Brda Umovi d.o.o., Slavonska avenija 1B, Zagreb, ne
podnese zahtjev za izdavanje lokacijske dozvole odnosno drugog akta sukladno
posebnom zakonu. VaZenje ovog RjeSenja, na zahtjev nositelja zahvata Vjetropark
Brda Umovi d.o.o0., Slavonska avenija 1B, Zagreb moze se jednom produZiti na jos
dvije godine, uz uvjet da se nisu promijenili uvjeti utvrdeni ovim RjeSenjem.

VI. Ovo Rjeienje objavljuje se na internetskim stranicama Ministarstva zastite okoliSa
i zelene tranzicije.

VII. Sastavni dio ovog Rjesenja je sljedeéi graficki prilog:
- Prilog 1. Pregledna situacija planiranog zahvata u prostoru (M 1:25 000)

ObrazloZenje

Nositelj zahvata Vjetropark Brda Umovi d.o.o0., Slavonska avenija 1B, Zagreb (bivSa
adresa: Roberta Frange$a Mihanovi¢a 9, Zagreb) podnio je 9. veljace 2024. godine, putem
opunomodéenika Dalibor Hati¢ iz druStva OIKON d.o.0., Trg senjskih uskoka 1-2, Zagreb,
Ministarstvu gospodarstva i odrzivog razvoja koje sukladno odredbama Zakona o ustrojstvu i
djelokrugu tijela drzavne uprave (,,Narodne novine®, broj 85/20, 21/23 1 57/24) od 17. svibnja
2024. godine nastavlja s radom kao Ministarstvo zastite okolisa i zelene tranzicije (u daljnjem
tekstu: Ministarstvo), zahtjev za procjenu utjecaja na okolis trafostanica TS 400/110 kV Cetina
s priklju¢nim dalekovodom DV 400 kV, Splitsko-dalmatinska Zupanija. U zahtjevu su navedent
svi podaci i priloZeni svi dokumenti i dokazi sukladno odredbama ¢lanka 80. stavka 2. Zakona
o zastiti okoli$a (dalje u tekstu: Zakon) te ¢lanka 8. Uredbe o procjeni utjecaja zahvata na okoli$
(dalje u tekstu: Uredba), kao §to su:

- Potvrda Ministarstva prostornog uredenja, graditeljstva i drZavne imovine o
uskladenosti zahvata s prostornim planovima (KLASA: 350-02/23-02/48; URBROI:

531-08-2-2-23-4 od 18. prosinca 2023.).



- RjeSenje Uprave za zastitu prirode Ministarstva (KLASA: UP/I-351-03/23-06/62;
URBROIJ: 517-10-2-2-23-4 od 4. prosinca 2023. godine) da je planirani zahvat
izgradnja trafostanice TS 400/110 kV Cetina s priklju¢nim dalekovodom DV 400 kV,
Splitsko-dalmatinska Zupanija prihvatljiv za ekolosku mrezu.

- Studija o utjecaju na okoli§ (dalje u tekstu: Studija), koju je izradio ovlastenik OIKON
d.o.0. iz Zagreba, kojem je Ministarstvo izdalo RjeSenje za obavljanje struénih poslova
zaStite okoliSa: izrada studija o utjecaju zahvata na okoli§ (KLASA: UP/I-351-02/23-
08/12; URBROJ: 517-05-1-1-23-3 od 29. svibnja 2023. godine) i rjeSenje za obavljanje
stru¢nih poslova zastite prirode (KLASA: UP/1-351-02/23-08/24; URBROIJ: 517-05-1-
1-21-9 od 10. sije¢nja 2024. godine) Studija je izradena u veljaci 2024. godine, a
dopunjena u rujnu, listopadu, studenom i prosincu 2024. godine. Voditelj izrade Studije
je mr.sc. Zlatko Perovié, dipl.ing.prom.

O zahtjevu nositelja zahvata za pokretanjem postupka procjene utjecaja na okolis,
sukladno ¢lanku 80. stavku 3. Zakona i lanku 8. Uredbe o informiranju i sudjelovanju javnosti
1 zainteresirane javnosti u pitanjima zastite okoli$a (,,Narodne novine*“, broj 64/08), na
internetskim stranicama Ministarstva objavljena je 8. oZujka 2024. godine Informacija o
zahtjevu za procjenu utjecaja na okoli§ izmjena vjetroelektrane VRATARUSA II, Licko-
senjska Zupanija (KLASA: UP/I-351-03/24-08/7; URBROIJ: 517-05-1-24-2 od 7. oZujka 2024.
godine).

Odluka o imenovanju savjetodavnog struénog povjerenstva i Odluka o dopuni i izmjeni
Odluke (dalje u tekstu: Povjerenstvo) donesene su temeljem ¢lanka 87. stavaka 1., 4.1 5. Zakona
(KLASA: UP/1-351-03/24-08/7; URBROJ: 517-05-1-24-10 od 16. travnja 2024.; KLASA:
UP/I-351-03/24-08/7; URBROJ: 517-05-1-24-13 od 10. svibnja 2024.).

Povjerenstvo je odrzalo dvije sjednice. Na prvoj sjednici odrZanoj 18. lipnja 2024.
godine u Trilju, Povjerenstvo je obislo lokaciju zahvata i nakon rasprave ocijenilo da je Studija
cjelovita i u svojim bitnim elementima struéno utemeljena i izradena u skladu s propisima, ali
da zahtijeva odredene dopune. Povjerenstvo je predloZilo da se dopunjena Studija uputi na
javnu raspravu.

Ministarstvo je 16. prosinca 2024. godine donijelo Odluku o upuéivanju Studije na
javnu raspravu (KLASA: UP/I-351-03/24-08/7; URBROJ: 517-05-1-2-24-20), a zamolbom za
pravnu pomo¢ (KLASA: UP/I-351-03/24-08/7; URBROJ: 517-05-1-2-24-21 od 16. prosinca
2024. godine) povjerilo je koordinaciju (osiguranje i provedbu) javne rasprave Upravnom
odjelu za zatitu okoli$a, komunalne poslove i infrastrukturu Splitsko-dalmatinske Zupanije.
Javna rasprava provedena je u skladu sa ¢lankom 162. stavka 2. Zakona u trajanju od 30 dana,
od 17. sije¢nja do 15. veljade 2025. godine u sluzbenim prostorijama Grada Trilja, Polji¢ke
republike 15, svakog radnog dana od 9,00 do 13,00 sati. Obavijest o javnoj raspravi objavljena
je u dnevnom listu ,,Slobodna Dalmacija“, na oglasnim plotama Grada Trilja i Splitsko-
dalmatinske Zupanije te na njihovim kao i na internetskim stranicama Ministarstva. U sklopu
javne rasprave odrzano je javno izlaganje 30. sije¢nja 2025. godine s pogetkom u 9:00 sati u
sluzbenim prostorijama Grada Trilja, Polji¢ke republike 15, Trilj. Prema Izvje$éu koordinatora
javne rasprave (KLASA: 351-01/24-0001/2360, URBROIJ: 2181/1-10/12-25-0004 od 20.
veljace 2025. godine), tijekom javne rasprave u knjigu misljenja, primjedbi i prijedloga
izloZenoj na mjestu javnog uvida u Gradu Trilju nisu upisane primjedbe niti su zaprimljene na
adresu koordinatora javne rasprave.
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Povjerenstvo je na drugoj sjednici odrzanoj 20. svibnja 2025. godine u Zagrebu
razmotrilo Izvje$ée o provedenoj javnoj raspravi te je u skladu sa ¢lancima 14. i 16. Uredbe
donijelo Misljenje o prihvatljivosti zahvata, kojim je ocijenilo predmetni zahvat prihvatljivim
za okoli§ te predloZilo mjere zastite okoli$a te program pracenja stanja okolisa.

Prihvatljivost zahvata obrazloZena je na sljedeéi nalin: Predmetni zahvat nalazi se na
podrucju Splitsko-dalmatinske Zupanije, podrucje Grada Trilja, k.o. Ugljane i k.o. Budimiri.
Sastoji se od trafostanice TS 400/110 kV Cetina, pristupne prometnice duljine oko 850 m i
prikljucnog dalekovoda 2 x DV 400 kV, svaki duljine oko 3.200 m.

Trafostanica TS 400/110 kV Cetina: Za potrebe izgradnje TS 400/110 kV Cetina formirat Ce se
ogradeni plato nepravilnog oblika vanjskih dimenzija 384x269 m i to na nacin da se u §to vecoj
mjeri izjednadi kolic¢ina iskopa i nasipa kako bi se u §to manjoj mjeri utjecalo na konfiguraciju
postojeceg terena. Granica gradevne Cestice koja Ce se formirati prati konture ograde
trafostanice na udaljenosti 10 m radi smjestaja zasjeka, nasipa, uzemljenja i servisnog puta
oko ograde. Na platou ée se smjestiti 400 kV vanjsko postrojenje na sjeverozapadnoj i 110 kV
vanjsko postrojenje na jugoistocnoj strani platoa s potrebnim popratnim objektima.
Trafostanicom ée se daljinski upravljati i nadzirati iz centra daljinskog upravijanja PrP Split.
Numericka oprema upravljanja, signalizacije, relejne zastite i mjerenja postrojenja 400 KV
predvidena je u relejnim kué¢icama. U planiranoj TS 400/110 kV Cetina u sklopu izvedbe platoa
na kojima ¢e biti smjestena vanjska rasklopna postrojenja i energetski transformatori te relejne
kucice i zgrada komande, predvidena je izgradnja/izvedba: interne prometnice; ograda, kolna
i pjesacka vrata;, odvodnja oborinskih voda s internih prometnica; temelji energetskog
transformatora; uljna jama i uljna kanalizacija; kabelska kanalizacija; hidrantska mreza i
eventualno vodomjerno okno ovisno o nacinu prikljucenja na vodoopskrbnu mreZu, relejne
kucice; pogonske/upravljacke zgrade; vanjske rasvjete i sustava zastite od munje; Celicnih
konstrukcija i temelja portala i postolja aparata. Takoder, na nivou cijele trafostanice
predvideno je i agregatno napajanje iz dizel-elektricnog agregata koji ¢e biti smjesten u zgradi
i opremljen vlastitim spremnikom goriva te ispod njega izgradena odgovarajuca
vodonepropusna zastitna tankvana za slucaj izlijevanja tekuceg goriva, zapremnine dovoljne
za prihvat kompletnog sadrzaja goriva iz dizel agregata.

Pristupna prometnica: Planirana pristupna prometnica izvest ¢e se zapadno od zaselka Pavici
izmedu postojece lokalne ceste L67232 i ulaza u trafostanicu kao asfalt-betonski kolnik Sirine
5 m u pravcu, s potrebnim proSirenjima u radijusima te s obostranim bankinama minimalne
Sirine 1 m. Poprecni nagib kolnika u pravcu iznosi 2,5 %. Radijus tlocrinih krivina veéi je od
75 m, §to zadovoljava transport opreme. Niveleta pristupne prometnice pribliZno prati postojei
zemljani put i maksimalno ée se prilagodavati nagibu terena kako bi se izbjegli znatniji usjeci
i nasipi. Zahvatom ¢e biti zadrZan nesmetan pristup ostaloj Sumskoj infrastrukturi i Sumskom
zemljistu. Duljina pristupne prometnice je priblizno 850 m, a ukupna duljina internih
prometnica unutar TS Cetina iznosi priblizno 1.250 m. Obuhvat zahvata pristupne prometnice
odreden je u §irini od oko 20 m na svaku stranu od osi prometnice kako bi se omogucilo
optimalno projektiranje u fazi glavnog projekta. Stvarno zauzece terena za izgradnju pristupne
prometnice bit ¢e u koridoru od oko 16 m.

Dalekovodi 2 x DV 400 kV: Prikljucak TS 400/110 kV Cetina na mreZu izvest ¢e po principu
ulaz/izlaz na postojeéi DV 400 kV Konjsko — Mostar na nacin da e se u trasi predmetnog
dalekovoda izgraditi dva nova stupa od kojih ¢e se novi 400 kV dalekovodi usmjeriti prema
sjeveru i TS Cetina. Pri tome Ce se postojeci dalekovod prekinuti na mjestu postojeceg stupa
133 kojeg je predvideno demontirati. Interpolacija novih dalekovoda u DV 400 kV Mostar —
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Konjsko izvest Ce se istocno od uzvisine Zlatac sjeverno od naselja Basiéi i Perkusi¢i. Od
navedene lokacije predvidena je izgradnja dva paralelna jednostruka 400 kV dalekovoda na
medusobnom razmaku od 50-ak m. Duljina svakog od prikljucnih dalekovoda iznosi oko 3.200
m. Od vazZnijih objekata ostvarivat ¢e krizanje s drzavnom cestom D60 i lokalnom cestom
L67232. Dalekovod je predviden na Celicno-reSetkastim stupovima oblika glave "Y", slicnih
kakvi su ugradeni i na DV 400 kV Konjsko — Mostar. Temelje stupova na dalekovodu
predvideno je izvesti kao armiranobetonske rasclanjene temelje. Na dalekovodu je predvideno
ugraditi alucelicne tipske vodice za 400 kV naponski nivo. U svrhu zastite dalekovoda od
atmosferskih prenapona i telekomunikacijskog povezivanje te vodenja, predvidena je ugradnja
Jednog zastitnog uZeta s ugradenih 96 optickih niti (OPGW). Izolacija novih stupova izvest e
se izolatorskim lancima sastavljenim od staklenih kapastih izolatora te odgovarajuce ovjesne i
spojne opreme. Svi novi stupovi e se propisno uzemljiti, na nacin da bude u §to veéoj mjeri
zagarantirana sigurnost ljudi i sigurnost dalekovoda. Na nove stupove dalekovoda predvideno
Je pri dnu stupova montirati plocicu s upozorenjem na opasnost. S obzirom da je trasa
dalekovoda poloZena u podrucjima u kojima je degradirana sumska sastojina, prilikom
izgradnje, a posebno nakon zavrSetka radova odnosno prije pustanja u pogon izvest ée se
odgovarajuca ,, Sumska prosjeka ", na nacin da udaljenost vodica od bilo kojeg pojedinacnog
dijela stabla bude najmanje 5 m. Sigurnosne visine i udaljenosti kod prijelaza i priblizavanja
razlicitim objektima uskladit ¢e se s propisima i posebnim uvjetima gradenja.

Trasa dalekovoda i pozicija transformatorske stanice odredeni su prostornim planovima, a
tehnicko rjeSenje wuvjetima i zahtjevima iz elekiroenergetske suglasnosti te u skladu s
topologijom postojece i planirane elektroenergetske mreze. Stoga su razmatrana dva varijantna
rjeSenja za pristupne putove za potrebe izgradnje dalekovoda. Vrednovanje varijantnih rjesenja
pristupnih putova izradeno je prema kriteriju zauzimanja terena i opsegu potrebnih radova.
Prema Varijantnom rjeSenju 1 ukupna duljina pristupnih putova iznosi 8.613 m, duljina
pristupnih putova na povoljnoj konfiguraciji terena 290,4 m, duljina na nepovoljnoj
konfiguraciji terena 3.812,6 m, a na postoje¢im putovima koje treba minimalno urediti 4.510
m. S druge strane, prema Varijantnom rjeSenju 2 ukupna duljina pristupnih putova iznosi
12.683 m, duljina pristupnih putova na povoljnoj konfiguraciji terena 430,1 m, duljina na
nepovoljnoj konfiguraciji terena 3.916 m, a na postojeéim putovima koje treba minimalno
urediti 8.336,9 m. Varijantno rjesenje 1 je povoljnije, jer ima znacajno manju ukupnu duljinu
pristupnih putova, manja je duljina pristupnih putova na povoljnoj konfiguraciji terena,
nepovoljnoj konfiguraciji terena te na postojeéim putovima koje treba minimalno urediti,
Takoder manja je duljina/povrSina Sumske prosjeke, kao i potrebnog uklanjanja niskog
raslinja. Kod Varijantnog rjesenja 1 se u najvecoj mogucéoj mjeri koriste postojeéi pristupni
putovi koje treba minimalno urediti te je pretezno smjesteno unutar koridora samog
dalekovoda. Time je osigurano minimaino zadiranje u okolni teren izvan obuhvata zahvata.

Tijekom izvodenja radova predvideno je demontirati jedan postojeéi stup na mjestu gdje ée se
prekinuti postojeci dalekovod DV 400 kV Konjsko — Mostar. Demontirani stup moguée Jje

ponovno iskoristiti za potrebe eventualne rekonstrukcije ili sanacije postojeéih 400 kV
dalekovoda.

Tijekom izvodenja radova procijenjeno je da ée nastati ukupno oko 89.124 m® materijala od
iskopa koji ¢e se upotrijebiti pretezno za nasipavanje, a manjim dijelom za sanaciju u sklopu
izgradnje zahvata.
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Trafostanica TS 400/110 kV Cetina i prikljucni dalekovod 2 x DV 400 kV ¢e biti HOPS-ovo
viasnistvo te ée nakon izgradnje istog biti moguce prikljucenje ostalih proizvodaca po uvjetima
HOPS-a i u skladu sa slobodnim kapacitetima.

Tijekom izgradnje moguéi su privremeni negativni utjecaji na podzemne vode na podrucju
zahvata. Radi se o moguéim kratkotrajnim utjecajima koji prestaju po zavrSetku radova.
Planirani zahvat ne zadire u povrsinska vodna tijela. Planirana trafostanica i trasa dalekovoda
nalaze se na podrucju tijela podzemne vode JKGI-11 — CETINA, pukotinsko-kavernozne
poroznosti, unutar IlI. zone sanitarne zastite izvorista Studenci. Ukupno stanje tijela podzemne
vode JKGI-11, CETINA procijenjeno je kao ,,dobro “, kao i njihovo kemijsko i kolicinsko stanje.
Uz primjenu propisanih mjera zastite osigurat ¢e se podrucje zahvata kako ne bi doslo do
narusavanja kvalitete crpljene vode. Podrudje zahvata se ne nalazi na podrucju plavljenja te
nema opasnosti od istog. S obzirom na znacajke zahvata tijekom koristenja nece biti znacajnih
negativnih utjecaja na podzemne i povrSinske vode, a uzimajuci u obzir da tijekom koristenja
neée nastajati tehnoloSke otpadne vode. Prema prostornim planovima na lokaciji planirane TS
Cetina nema javnog vodovoda ni kanalizacije. Predvida se ugradnja podzemnog spremnika
vode minimalnog korisnog volumena 12 m* s ugradenim usisnim uredajem za potrebe zastite
od pozara, te spremnik sanitarne vode s crpkama i cjevovodom za opskrbu sanitarnog ¢vora
vodom, dimenzija koje ¢e se odrediti prema hidraulickom proracunu u glavnom projektu. Za
potrebe sanitarne odvodnje predvidena je izgradnja vodonepropusne sabirne jame, koja Ce se
redovito prazniti putem ovlaStene pravne osobe. Predvidena ugradnja energetskog
transformatora trafostanice TS 400/110kV Cetina izvest ¢e se na armiranobetonske temelje uz
izvedenu vodonepropusnu i uljonepropusnu kadu za prihvat svog ulja iz transformatora u
slucaju havarije. Kao dodatna zastita tijela podzemne vode JKGI-11 — CETINA i izvoriSta
Studenci ispod temelja transformatora, sustava uljne odvodnje i uljne jame, izvest Ce se
nepropusni sloj u svrhu zadrZavanja ulja u slucaju ostecenja uljne jame i sustava uljne
odvodnje. Transformatori ¢ée biti opremljeni sustavom dojave u slucaju gubitka ulja.
Prikupljene oborinske vode s pristupne prometnice i internih prometnica procistit ¢e se na
separatoru ulja i masti prije upustanja u upojnu gradevinu. S obzirom na navedeno i provedbu
mjera zastite okoliSa tijekom koristenja ne ocekuje se negativni utjecaj zahvata na povrsinske i
podzemne vode.

Tijekom izgradnje zahvata ocekuje se utjecaj na zrak u obliku emisija ispusnih plinova i prasine
kao rezultat gradevinskih radova i transporta materijala. Gradevinski radovi vezani su uz
podrudje izgradnje trafostanice, trasu pristupne prometnice i trasu izgradnje dalekovoda
(pristupni putovi, lokacije stupnih mjesta i platoa), te ¢e sukladno tome emisije plinova biti
vremenski i prostorno promjenjive tijekom odvijanja pojedine etape izgradnje zahvata, a ovisit
e o intenzitetu radova. Uz dobru organizaciju gradilista, primjenu zakonom propisanih mjera
zastite i ogranicenje izvodenja radova na uski radni pojas, utjecaj je manje znacajan i
prihvatljiv. Tijekom koristenja dolazit ¢e do kratkotrajnih emisija ispuSnih plinova i prasine
kao rezultat odrzavanja prosjeke u koridoru dalekovoda. Nadalje, povremeno ¢e dolaziti do
emisije ispusnih plinova iz vozila za potrebe odrzZavanja trafostanice i dalekovoda. Utjecaj na
zrak tijekom koristenja zahvata bit ¢e privremen i lokalnog karaktera.

Ublazavanje klimatskih promjena: Trafostanica i dalekovod grade se za potrebe prikljucenja
vietroelektrane VE Brda Umovi na mrezu. Prema napravijenom proracunu, sveukupna emisija
COzeq ée iznositi 1.428,34 t COzeq. Vjetroelektrana VE Brda Umovi ée s ocekivanom
prosjecnom godisnjom proizvodnjom obnovljive energije smanjiti indirekinu emisiju CO; za
proizvedenu elektricnu energiju u Hrvatskoj za oko 60,3 kt COzeq godiSnje (prema izracunu na
temelju specificnog faktora emisije po ukupno proizvedenoj energiji). Koristenjem energije
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vjetra indirektno Ce se doprijeti smanjenju emisija staklenickih plinova odnosno ublaZavanju
klimatskih promjena. Izgradnjom zahvata ée se ukloniti dio Sumskog podrucia, pa ée u tom
dijelu doc¢i do trajnog uklanjanja ponora ugljika. Prosjecni godisnji ponor ugljika koji ée se
izgubiti iznosi oko 97 t COzeq/ godisnje.

Prilagodbe klimatskim promjenama: Pregledom analize ranjivosti trafostanice i dalekovoda
na klimatske nepogode, utvrdeno je da je za povecanje ekstremnih temperatura zraka, oluje i
Sumske poZare dobivena visoka razina ranjivosti te je napravijena detaljna analiza. Kako bi
zahvat bio otporan na Stetne posljedice poveéanja ekstremnih temperatura zraka, oluja i
Sumskih poZara predvidene su mjere prilagodbe.

Zahvat Ce trajno zauzeti zemljiSte za potrebe izgradnje trafostanice (8,5 ha) i pripadajuce
pristupne prometnice (0,9 ha). Za potrebe izgradnje dva paralelna dalekovoda doéi ée do
uklanjanja vegetacije u koridoru od 20 m za svaki od njih, dok e se za potrebe odrZavanja
dalekovoda tijekom koristenja uklanjati vegetacija u koridoru od 47 m za svaku trasu
dalekovoda (prosjeka). Slijedom navedenog, utjecaj izgradnje trafostanice Cetina s pristupnom
prometnicom i trasom dalekovoda primarno se odnosi na trajno zaposjedanje 13,5 ha povrsine
ponajprije obrasle Sikarom. Zbog izgradnje dalekovoda na 30,7 ha povrSine doéi ée do
uklanjanja vegetacije za potrebe stvaranja prosjeke, dok ée utjecaj pristupnih putova za potrebe
izgradnje i platoa lokacije gradilista biti umanjen Cinjenicom da se uglavnom nalaze unutar
prosjeke. Tijekom izgradnje moguce su i negativne posljedice na tlo uslijed nekontroliranog
izlijevanja Stetnih i opasnih tvari (goriva, ulja, masti, sredstva za odrZavanje strojeva) iz
gradevinskih strojeva. Primjenom odgovarajuéih tehnickih mjera zastite te opreznim i
odgovornim rukovanjem strojevima, moguénost od oneciséenja tla uzrokovano izlijevanjem
Stetnih tvar moguce je svesti na najmanju razinu. Tijekom koristenja zahvata utjecaja na
poljoprivredne povrsine nece biti, dok se minimalni utjecaj na tlo moze ocekivati tijekom
odrzavanja prosjeke podrezivanjem vegetacije (sabijanje povrSinskog sloja tla zbog prolaska
mehanizacije). Negativan utjecaj mogué je uslijed nekontroliranog dogadaja (izlijevanje goriva
ili ulja tijekom radova odrZavanja prosjeke). Uz primjenu propisanih mjera zastite, utjecaj na
tlo e biti sveden na najmanju moguéu mjeru.

Potpuno krcenje vegetacije za potrebe izgradnje zahvata ée biti u koridoru od oko 20 m oko
svakog dalekovoda (ukupno 40 — 50 m koridora, S$to ukljucuje i 15 platoa za smjestaj
mehanizacije — 13 platoa 20 m x 25 m i 2 platoa 10 m x 15 m), na podrucju izgradnje pristupne
prometnice (koridor od oko 16 m), na podrucju pristupnih putova za potrebe izgradnje
dalekovoda (ve¢im dijelom se poklapaju s koridorom dalekovoda), te na podruciu izgradnje
trafostanice (ogradeni dio povrSine 8,5 ha prema Idejnom rjeSenju). Takav oblik izravnog
utjecaja bit ¢e negativnog karaktera buduéi da ée do¢i do trajnog gubitka i promjene postojeéih
staniSta: primorska, termofilna Suma i Sikara medunca (NKS kod E.3.5., povrsina 29,2 ha),
istocnojadranski kamenjarski pasnjaci submediteranske zone (NKS kod C.3.5.1., povrsina 1,4
ha), sastojina otroiglicaste borovice (NKS kod D.3.4.2.3., povrSina 0,4 ha), zapustene
poljoprivredne povrsine (NKS kod I.1.8., povrsina 0,02 ha), mozaici kultiviranih povrsina (NKS
kod 1.2.1., povrsina 0,01 ha). Kréenjem vegetacije za potrebe pripreme terena i instalacije
dalekovoda u kombinaciji s dolaskom strojeva i mehanizacije na ogoljeno tlo, poveéat ée se
vjerojatnost unoSenja stranih i invazivnih vrsta na novo podrucje. Uslijed rada i kretanja
mehanizacije bit e prisutan privremeni negativni utjecaj u obliku emisije prasine, ispusnih
Plinova, svjetlosnog oneciséenja na stanista u ufem podrucju obuhvata zahvata. Uz primjenu
propisanih mjera zastite ovi utjecaji Ce biti prihvatljivi. Tijekom koristenja trajni gubitak
staniSta bit ¢e na povrSini od 13,5 ha (trafostanica, pristupna prometnica, temelji stupova
dalekovoda, pristupni putovi za potrebe izgradnje dalekovoda), dok ¢ée na povrsini koridora
dalekovoda od oko 17,5 ha doci do promjene postojeéih stanista na nacin da ée se nakon
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izgradnje oporaviti vegetacija u formi livade, a kasnije Sikare (tijekom koriStenja vegetacija Ce
se ostavijati do visine od 4 m).

Fauna: Tijekom pripreme radnog pojasa i gradnje koje zapocinje krcenjem vegetacije odnosno
Sikare i Sume neizbjeZni su nepovoljni utjecaji na Zivotinjske vrste poput ptica, sisavaca i
gmazova zbog uznemiravanja pojedinih jedinki. Vjerojatno je i njihovo stradavanje, ostecivanje
i uklanjanje njihovih nastambi te prostora za sakrivanje. Navedeni je utjecaj moguce umanyjiti
zapocinjanjem radova i aktivnim uklanjanjem vegetacije u jesen, nakon zavrSetka reprodukcije
veéine vrsta, a prije pocetka hibernacije gmazova i puhova. Pritom je radove uklanjanja
vegetacije potrebno izvrsiti u najkraéem moguéem periodu. Moguc je i utjecaj unistavanja
sklonista za SiSmise sjecom stabala na podrucju planirane trafostanice, dalekovoda,
prometnice i pristupnih puteva, §to se moze izbjeéi pregledom stabala pogodnih za obitavanje
§ismisa prije njihovog uklanjanja. Ovaj utjecaj je moguce ublaZiti obavljanjem krcenja izvan
najosjetljivijeg perioda u Zivotnom ciklusu Sismisa (period formiranja porodiljnih kolonija —
od lipnja do kolovoza) te ostavljanjem trupaca stabala minimalno 24 sata nakon ruSenja kako
bi Zivotinje mogle izaéi iz stabla prije nego ga se ukloni s mjesta rusenja.

Podzemna stanista: Tijekom izgradnje trafostanice, dalekovoda i prometnice, a osobito pri
iskopavanju temelja za postavljanje stupova dalekovoda, postoji rizik od nailaska na nove
speleoloske objekte i negativnog utjecaja na podzemna stanista i faunu. U slucaju nailaska na
speleoloski objekt ili njegov dio u obuhvatu zahvata, potrebno je odmah obustaviti radove i bez
odgadanja obavijestiti sredisnje tijelo drZavne uprave nadlezno za poslove zastite prirode te
postupiti po rjeSenju nadleznog tijela. Za vrijeme izvodenja radova doéi ée do utjecaja, odnosno
gubitka pogodnih stanista za SismiSe koji su vezani uz stanista na lokaciji zahvata (dugokrili
prinjak, ridi §ismis, Kolombatovi¢ev dugousan, juzni potkovnjak, Blazijev potkovnjak, veliki
potkovnjak i mali potkovnjak). Takoder, mogué je utjecaj svjetlosnog oneciséenja ukoliko ée
radovi biti obavljani u sumrak i noéu. Ovaj utjecaj moguce je ublaZiti izvodenjem radova u
najvec¢oj mjeri preko dana te koriStenjem ekoloSki prihvatljivim svjetleéih tijela sa snopom
svjetla usmjerenim prema tlu. Tijekom koriStenja zahvata trafostanica ée biti osvijetljena §to Ce
imati negativan utjecaj na SiSmise uzeg podrucja obuhvata zahvata te jedinke koje ée se s
vremenom vratiti na podrucje planiranog obuhvata zahvata. Zbog navedenog je za potrebe
osvjetljenja potrebno koristiti ekoloski prihvatljiva svjetleca tijela Zute ili crvene svjetlosti (npr.
niskotlacne natrijeve Zarulje) koja najmanje priviace kukce, sa snopom svijetlosti usmjerenim
prema tlu i minimalnim rasipanjem u ostalim smjerovima. Radovi odrZavanja vegetacije kao i
buka tijekom odrzavanja takoder e imati negativan utjecaj na faunu $iSmisa, zbog Cega je
odrZavanje vegetacije i samog postrojenja potrebno provoditi izvan najosjetljivijeg perioda u
Zivotnom ciklusu Sismisa (period formiranja porodilinih kolonija — od lipnja do kolovoza). Uz
primjenu propisanih mjera zastite, ovi utjecaji ¢e biti prihvatljivi.

Beskraljesnjaci: Gubitak stanisnog fipa za ugroZene leptire vezane uz travnjacka stanista na
povrsini od 1,4 ha i stradavanje njihovih gusjenica ne smatra se znacajno negativnim, a osobito
iz razloga §to ¢e vrste koristiti podrucje planiranog zahvata nakon izgradnje i tijekom
koristenja. Rub Sume koji Ce nastati tijekom izgradnje takoder je pogodno staniste za
zelenokrilog plavca, uskrinjeg leptira i crnog apolona. Tijekom koristenja i odrZavanja zahvata
ne ocekuje se utjecaj na beskraljeznjake ukoliko ¢e se odrzavanje vegetacije provoditi od
sredine rujna do sredine oZujka.

Vodozemce i gmazove: S obzirom da na mjestu zahvata nisu poznati speleoloski objekti, ne
ocekuje se utjecaj na covjedju ribicu, osim u slucaju pronalaska novog objekta. Izgradnja
zahvata ée predstavijati kratkotrajni i mali utjecaj na barsku kornjacu te zmije Silac i
Cetveroprugi kravosas. Nadalje, imat ¢e prihvatljiv utjecaj na crvenkrpicu, kr$ku i primorsku
gustericu, dok na Zutog mukaca nece imati utjecaj. Uz primjenu propisanih mjera zastite
navedeni utjecaji ¢e biti prihvatljivi. Tijekom koriStenja za sljedece vrste: barska kornjaca, Zuti
mukac, Silac i Getveroprugi kravosas, crvenkrpica, krska i primorska gusterica, trafostanica Ce
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predstavijati prepreku, a pristupna prometnica potencijalno mjesto kolizije. S obzirom na veliku
povrinu Suma i Sikara u Sirem podrucju obuhvata zahvata utjecaj gubitka stanista i
Jfragmentacije se ne smatra znacajnim.

Ptice: Za vrijeme izvodenja radova glavni utjecaj koji ¢e se ocitovati na faunu ptica je direktan
gubitak staniSta za gnijezdenje, hranjenje i lov na samom podrucju obuhvata zahvata, te
smanjenje kvalitete stanista na uZem podrucju obuhvata zahvata zbog buke, vibracija, ljudskog
prisustva. Smanjenje kvalitete stanista se takoder moZe ocitovati u smislu gubitka reprodukcije,
te gubitka podrucja za hranjenje i lov (zbog izbjegavanja tog podrucja kako samih ptica, tako
i plijena). Sve vrste koje koriste navedena podrucja, a koja ukljucuju prvenstveno Sumska
staniSta i Sikare, ali i kamenjare i pasnjake ée se u tom razdoblju udaljiti, a navedeno se ocekuje
za Cuka, sivog éuka, Sumsku sovu, sovu uSaru, Skanjca, krskog sokola, malog sokola, zmijara,
vjetruSu, osasa, ptice pjevice poput sjenica, brgljeza, Seva, batokljuna, potom Eiopa, vuga i
ostalih. Tijekom izgradnje zahvata doéi ¢e do gubitka i promjene postojeéih stanista na povrsini
od oko 31 ha. Uz mjeru provedbe radova van sezone gnijezdenja koja se odvija od sredine
oZujka do pocetka lipnja, ovaj se utjecaj moze ublaziti. Tijekom koristenja utjecaj dalekovoda
kao novoga objekta u prostoru potencijalno moze imati negativan utjecaj na ptice u letu.
Dalekovode ptice Cesto koriste kao mjesto za odmor, mjesto za izgradnju gnijezda te mjesto s
kojeg vrebaju plijen. Do kolizije s nadzemnim Zicama (vodici, uze uzemljenja) dolazi zbog lose
vidljivosti nadzemnih Zica, a posebno u periodu nepovoljnih vremenskih uvjeta. Dalekovod ée
imati horizontalno postavijene vodice Sto umanjuje mogucnost kolizije. Nadalje, vodici ée biti
u snopovima (2 vodica promjera 30,6 mm povezani na svakih 60 — 80 m), a snopovi su takoder
bolje vidljivi, ¢ime se dodatno umanjuje rizik od kolizije. Kao dodatna mjera za zastitu ptica od
kolizije s vodic¢ima i zastitnim uZetom predvidena je ugradnja upozoravajuéih vizualnih oznaka
(trakice, zastavice, kugle, spirale i slicno). Uz primjenu propisanih mjera zastite, ovi utjecaji
Ce biti prihvatljivi. Stradavanje ostalih vrsta Zivotinja (vodozemaca, gmazova, sisavaca) moze
privuci ptice grabljivice i sove te dovesti do kolizije ptica s vozilima. Medutim, kako se radi o
pristupnoj prometnici i pristupnim putovima koji ¢e se samo povremeno koristiti za potrebe
odrzavanja infrastrukture, navedeni utjecaj je zanemariv. Udaljenost izmedu dijelova pod
naponom iznosit ¢e preko 8 m, a uzemljenih dijelova (konstrukcije) i dijelova pod naponom
(vodica) minimalno 280 cm (kod strujnih mostova zateznih stupova) pa se ne ocekuje znacajan
utjecaj elektrokucije.

Sisavci: Na temelju karte pogodnosti stanista moguéa je prisutnost dinarskog voluhara na usem
i Sirem podrucju planiranog obuhvata zahvata. U slucaju njegove prisutnosti, gubitak stanista
tijekom izgradnje Ce biti na povrsini od oko 31 ha, s obzirom da dinarski voluhar preferira i
Sumska i stanista kamenjara. Medvjed kao vrsta nije stalno prisutan na Sirem, niti na uzem
podrucju planiranog obuhvata zahvata. Zbog navedenog se utjecaji izvedbe radova poput
gubitka stanista, buke, vibracije ne ocekuju za medvjeda. Gubitak stanista, emisija buke i
vibracije imat ¢e utjecaj na vuka u slucaju njegove prisutnosti odnosno u slucaju intenzivnog
koristenja planiranog obuhvata zahvata. Sama izgradnja moZe za vuka znaditi svojevrsnu
Jragmentaciju, kao i za sivog puha, s razlikom u tome da je vuk koristi vrlo veliko podrudje
(veliki Zivotni prostor), te izbjegavanje obuhvata planiranog zahvata ne bi trebalo predstavijati
znacajni utjecaj (osim u slucaju brloZenja na tom podrucju). Prema klasama prikladnosti
staniSta za vuka, povrSine privremenog zauzeca raspolozivog stanista ée biti sljedece: 0,234
km’ (3,5%) za klasu 9; 0,173 km? (2,3%) za klasu 8; 0,058 km? (0,6%) za klasu 7; 0,001 km?
(0,01%) za klasu 6. S obzirom da je postotak zauzeéa raspoloZivog stanista relativno mali, samo
rubno ulazi u poznate teritorije vukova, te ée po zavrSetku radova 50% tog zauzeéa biti opet
dostupno vuku za koristenje, ovaj se utjecaj smatra privremenim i prihvatljivim. S druge strane,
ista fragmentacija za sivog puha moze imati negativan utjecaj, s time da je populacija ove vrste
stabilna. Uz provedbu radova krcenja vegetacije u jesen (prije hibernacije puhova i izvan
reproduktivnog perioda za vukove) ne ocekuje se znacajan utjecaj na ove vrste. Isto vrijedi i za
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ostale sisavce prisutne na ovom podrucju. Tijekom koristenja odrZavanje trafostanice Ce
predstavijati uznemiravanje faune na uzem podrucju planirane trafostanice i time umanjiti
kvalitetu okolnog stanista za manje Sumske vrste (lisica, jazavac, zec, ¢agalj, sivi puh i ostalo).
S obzirom na to da je gubitak Sume na podrucju trafostanice 13,5 ha, §to je 0,04% od ukupno
dostupne Sume na podrucju od 15 km, te niti jedna od navedenih vrsta nije ugroZena, utjecaj
zauzeéa se smatra prihvatljivim. Uz mjeru odrZavanja trafostanice (osim u iznimnim
situacijama, primjerice pozara ili nestanka struje) izvan reproduktivnog perioda za Sumske
vrste, a koji je u proljece, utjecaj uznemiravanja uslijed odrZavanja je prihvatljiv.

Zasti¢ena podrucja: Lokacija zahvata se nalazi oko 1,4 km jugozapadno od podrucja znacajni
krajobraz Kanjon Cetine i oko 4,6 km juzno od Parka prirode Dinara. Ne ocekuje se uljecaj na
znacajni krajobraz, no moguci utjecaji na sastavnice faune zasticenog podrucja ocituju se u
vidu efekta barijere na vrste koje koriste podrudje planiranog zahvata tokom migracija ili lova
te time potencijalno dolazi do promjene migracijskih i lovnih ruta ili pak kolizije jedinki ptica
i sisavaca nakon izgradnje dalekovoda i tijekom koriStenja prometnice.

Sumska vegetacija na podrucju zahvata pripada zajednici Suma i Sikara hrasta medunca i
bijelog graba, a predstavljena je u obliku degradacijskih stadija, Sikare i Sibljaka. Aktivnosti
tijekom pripreme i izgradnje planirane elektroenergetske infrastrukture uzrokovat e negativan
utjecaj na Sumske ekosustave koji ¢e se odraziti kroz gubitak Sumskih stqnista, drvne zalihe, te
trajno ili priviemeno zauzeée i prenamjenu Sumskih ekosustava na ukupnoj povrini od oko
40,8 ha. Na veéem dijelu navedene povrsine, u iznosu od oko 40 ha, bit ¢e ostvaren direktan
utjecaj dugorocnog, no ne i trajnog karaktera. Do negativnog utjecaja trajnog karaktera doc¢i
¢e na povrsini od (svega) priblizno 0,84 ha koja se izdvaja iz Sumskogospodarskog podrucja
Jjer je na njoj planirana izgradnja pristupne prometnice do trafostanice. Izgradnjom zahvata
stvorit ée se novi sumski rub $to potencijalno doprinosi smanjenju vitalnosti Sumskih sastojina.
Na podrucju radnog pojasa planiranog zahvata previadavaju degradacijski stadiji Sumskih
sastojina, odnosno u najveéem dijelu uredajni razred Sikare (88,6 %) i Sibljaci (1,2 %) te
dijelom niskouzgojni oblik sumske sastojine panjaca (6,9 %). Prema Sumskogospodarskim
planovima zahvat zaposjeda Sume u drZavnom viasnistvu, a dijelom u viasnistvu fizickih osoba,
a prema namjeni svrstane su u zaStitne Sume (nagib terena, zastita tla i sl.) G.J. ,,Koprsnica™ i
gospodarske Sume G.J. Budimir — Ugljane. Obje gospodarske jedinice imaju istaknute brojne
opéekorisne funkcije, narodito u pogledu zastite tla, prometnica i drugih objekata od erozije,
bujica i poplava, utjecaja na vodni rezim i kvalitetu voda te stvaranja povoljnih uvjeta za divljac
i ostalu faunu. Direktni ucinci radova uzrokovat ¢e gubitak povrSina Suma i Sumskog zemljista,
smanjenje opéekorisnih funkcija Suma, fragmentaciju Sumskih sastojina, mogucnost osteenja
i presijecanja Sumske infrastrukture i oteZana provedba Sumskogospodarskih aktivnosti te
potencijalna opasnost od pojacane erozije Sumskog tla. Prepoznati negativni utjecaji na Sume
Ce se prevenirati ili umanjiti provedbom propisanih mjera zastite. Sumski ekosustavi na
podrucju zahvata su pretezno ocijenjeni velikim (I) te vrlo velikim (1) stupnjem opasnosti od
pozara, §to povecava rizik od nastanka i Sirenja Sumskih poZara izvodenjem svih vrsta
planiranih radova. Uz primjenu propisanih mjera zastite tijekom pripreme i izgradnje zahvata,
opasnosti od nastanka poZara svedena je na minimum. Treba dodati i to kako Ce izgradnja
planirane pristupne prometnice do trafostanice i pristupnih putova za potrebe izgradnje
dalekovoda omoguditi  funkcionalno odvijanja protupoZarne zastite Suma. Izgradnja
elektroenergetske infrastrukture, osim trajnog gubitka i prenamjene Sumskih stanista,
uzrokovat ée fragmentaciju Sumskih povrSina. Fragmentacijom se u novonastalim rubovima
sastojina stvaraju novi stanisni uvjeti koji utjecu na promjenu flornog sastava, a takoder se
otvara i put ka Sirenju invazivnih vrsta. Otvaranje Sumskog sklopa smanjuje otpornost sastojina
na Stetni ucinak vietra, a fragmentacija Sumskih stanista moze poveéati i potencijalni rizik od
nastanka poZara otvorenog prostora. Izgradnja nove pristupne prometnice do trafostanice Ce
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imati negativan utjecaj u smislu trajnog gubitka povrsine pod Sumom. Izgradnja pristupnih
putova za potrebe gradnje i odriavanja dalekovoda takoder ¢e imati negativan utjecaj zbog
gubitka povr§ine pod Sumom, ali ée istovremeno preuzeti funkciju protupoZarne prosjeke s
elementima Sumske ceste §to ¢e u konacnici doprinijeti protupoZarnoj zastiti Suma predmetnog
podrucja. Tijekom koristenja elektroenergetske infrastrukture moze doéi i do izvanrednih i
neplaniranih situacija (npr. uslijed kvara, tijekom odrZavanja, prirodnih nepogoda i katastrofa)
koje mogu rezultirati nastankom pozara i/ili oneciséenjem tla te prodiranjem oneciséenja u
dublje slojeve tla. Tijekom prijenosa elektricne energije putem dalekovoda, uslijed Sirokog
spektra uzroka, moZe doci do pojave iskrenja odnosno postoji opasnost od nastanka Sumskog
pozara Sto upucuje na potreban dodatni oprez te su, iz predosiroznosti, propisane mjere zastite.
Negativan utjecaj na okolne Sumske ekosustave moZe se pojaviti u slucaju koristenja herbicida
za potrebe odrZavanja vegetacije na podrucju trafostanice, prosjeka dalekovoda ili pristupnih
cesta. U cilju prevencije prepoznatih negativnih utjecaja, propisane su mjere zastite.

Zahvat se nalazi na podrucju dva lovista: Koprsnica — Tijarica (br. XVII/22) i Trilj (br.
XVIVI23). U lovistima obitavaju sljedece glavne vrste divljaéi: svinja divija, jarebica
kamenjarka, cukara, grivna i zec obicni. Izgradnja zahvata imat ée privremeni negativan
utjecaj na divlja¢ u vidu uznemiravanja divijaci prisutnoséu ljudi (radnika) te tijekom rada
mehanizacije i strojeva zbog buke, vibracija i svjetlosnog oneciséenja uzrokovano radom
tijekom nocnog razdoblja. Stoga su tijekom rada mehanizacije i strojeva, moguéa i stradavanja
divljaci. Uzevsi sve navedeno u obzir, prepoznati utjecaji su okarakterizirani kao srednjorocni
i umjereno negativni. Propisanim mjerama zastite utjecaji ¢e se umanjiti. Izgradnjom
dalekovoda ne prekidaju se migracijski koridori divljaci i u tom dijelu negativni utjecaji svedeni
su na prihvatljivu razinu. Izvodenjem radova moZe doéi i do unmistenja i osteéivanja
lovnogospodarskih i lovnotehnickih objekata, no s obzirom na tu vjerojatnost propisana je
mjera zastite kojom Ce se navedeni moguéi utjecaj izbjeéi. Zbog izgradnje trafostanice,
dalekovoda i pristupne prometnice doci ée do negativnog utjecaja kratkotrajnog karaktera zbog
oteZane provedbe lovnih aktivnosti te zbog djelomicne fragmentacije i gubitka
lovnoproduktivne povrsine. Gubitak lovnoproduktivne povrsine predstavija trajni negativni
utjecaj. S obzirom na to da gubitak lovnih povrSina iznosi priblizno 13,5 ha, ne ocekuje se
znacajni utjecaj gubitka lovnih povrSina. Uspostavljanjem prilaznih putova, povr§ina za
privremeno deponiranje materijala i sl. moZe do¢i do dodatnog gubitka lovnih povrsina.
Medutim, takve povrSine e se sanirati, stoga se i utjecaj ne ocjenjuje kao znacajan. Moguce je
stradavanje divijaci tijekom izvodenja radova odrzavanja. Medutim, kako se radi o pristupnoj
prometnici i pristupnim putovima koji ¢e se povremeno koristiti zbog cega se ne ocekuje
znacajniji utjecqj. Tijekom periodickog odrzavanja dalekovoda moze do¢i do negativnog
utjecaja privremenog karaktera (uznemiravanje diviljaci), koji ée prestati zavrSetkom izvodenja
radova. Svi prepoznati negativni utjecaji privremenog su karaktera te ée primjenom mjera
zastite biti svedeni na prihvatljivu razinu.

Tijekom pripreme i izgradnje zahvata doéi ¢e do izravnih utjecaja na boravisne kvalitete i
fizicku strukturu krajobraza uklanjanjem povrsinskog pokrova te promjenom prirodne
morfologije terena u zoni gradevinskog zahvata, a koji ¢e rezultirati sekundarnim neizravnim
utjecajem na vizualne kvalitete. Promjene prirodne morfologije terena nastat ée uslijed
izgradnje pristupne prometnice te pri izvedbi temelja stupova dalekovoda i platoa trafostanice.
Uslijed emisija buke i praSine, prisustva gradevinske mehanizacije kao i veéeg broja radnika,
utjecaj na boravisne kvalitete bit ce najznacajniji na lokacijama veée prisutnosti stanovnistva.
Ipak, s obzirom da je lokacija zahvata udaljena od veéih naseljenih podrucja, ovaj utjecaj nije
znacajan. Nakon izgradnje utjecaj na krajobraz ocituje u promjenama strukturnih i vizualnih
znacajki promatranog podrucja. Izgradnjom zahvata doéi ¢e do trajnih promjena u fizickoj
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strukturi (promjena morfologije terena) unoSenjem novih linijskih i plosnih objekata u
krajobraz, a posljedicno tome i nacinu doZivijavanja promatranih krajobraznih podrucja. U
svrhu procijene vizualnog utjecaja planiranog zahvata na krajobraz izraden je model teoretske
vidljivosti zahvata. Vizualna istaknutost zahvata opada sa udaljeno$¢u te se znacajan utjecaj
ocekuje unutar 1 km udaljenosti, srednji do 5 km, a nizak do 10 km udaljenosti. Na udaljenosti
do 1 km nema znacajnijih vizualnih receptora. Zahvat ée biti djelomicno vizualno izloZen s
prometnica i iz zaseoka Marasoviéi, Kovaceviéi i Paviéi i to ponajvise s lokacija pristupnih
prometnica naseljima, a zbog objekata izgradnje i okolne vegetacije manje iz samih naselja. U
obuhvatu do 5 km stupovi dalekovoda bit ¢e prepoznatljivi no njihova vizualna istaknutost pa
tako i utjecaj manje je znacajan. Drugo podrudje s kojega je zahvat znacajnije vizualno izloZen
nalazi se jugoistocno, podno vrha Kadanj, ali s obzirom da se radi o potpuno prirodnom,
nepristupacnom podrucju, vizure s njega takoder nisu znacajne. Zakljucno, vizualni utjecaj ée
biti prisutan, ali nece biti znacajan te ga je moguce dodatno ublaZiti uz primjenu propisanih
mjera zastite.

U zoni s izravnim utjecajem evidentirane su tri kulturno-povijesne vrijednosti: trasa starog puta
izmedu zaseoka Marasoviéi i Paviéi te arheoloski lokaliteti Krstace i Zlatac. Trasa nekadasnje
prometne komunikacije nije poznata u strucnoj literaturi tako da se ocekuje njezina znanstvena
valorizacija, odnosno revitalizacija u turisticke svrhe. Izgradnja planiranog dalekovoda, uz
primjenu odgovarajuéih mjera zastite, nece umanyjiti postojece kvalitete spomenutog povijesnog
infrastrukturnog objekta. Trasa nekadasSnje prometne infrastrukture izmedu zaseoka
Marasoviéi i Paviéi izloZena je devastaciji, buduci da pristupna cesta prema Irafostanici
400/110 kV Cetina presijeca povijesnu trasu. Kako bi se o¢uvala postojeca kulturno-povijesna
vrijednost u prostoru, potrebno je osigurati nesmetani prolaz trase starog puta te struchi
nadzor tijekom gradnje. Izgradnja planiranog dalekovoda i pristupne ceste, uz primjenu
odgovarajuéih mjera zastite, nece umanjiti postojece kvalitete spomenutog povijesnog
infrastrukturnog objekta. Predvidenim sustavom mjera zastite moguce je ukloniti direktne
konfliktne situacije u prostoru. Tijekom koristenja zahvata ne ocekuju se negativni utjecaji na
kulturno-povijesnu bastinu.

Tijekom izgradnje zahvata, u okolisu ¢e se javijati buka kao posljedica rada gradevinskih
strojeva i uredaja te teretnih vozila. Naselje Paviéi smjesteno je najbliZe zahvatu, tj. oko 100 m
od planirane pristupne prometnice. Ostala naselja su udaljena vise od 300 m od dijelova
zahvata: zaseok Kovaceviéi zapadno od trase dalekovoda te zaseoci Perkusi, Basi¢i, Mikasi i
Pivci juzno od trase dalekovoda. S obzirom na prethodno navedeno, mozZe se ocekivati
povremena buka na podrucju okolnih naselja, ali se ne ocekuje prekoracenje zakonski
propisane najvise dopustene ocjenske razine buke imisije u otvorenom prostoru. Tijekom
izgradnje zahvata, zastita od buke primarno se ostvaruje kroz organizaciju gradiliSta te
koristenjem malobucnih gradevinskih strojeva i uredaja. PoStujuci zakonsku regulativu te
propisane mjere zastite, utjecaj je prihvatljiv. Tijekom koristenja moZe se ocekivati da,
udaljavajuéi se od dalekovoda intenzitet buke opada, odnosno prema rezultatima proracuna,
veé na udaljenosti od 39 m od osi trase dalekovoda razina buke iznosi oko 40 dB(A) (u loSijim
vremenskim uvjetima odnosno u uvjetima kiSe). Najbliza podrucja zastite kako su definirana
Pravilnikom o najvisim dopustenim razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i
mjesto nastanka (,, Narodne novine*, 143/21), nalaze se na udaljenosti vecoj od 300 m od
zahvata: zaseok Kovaceviéi zapadno od trase DV, zaseok Pavici istocno od trase DV te zaseoci
Perkusi, Basic¢i, Mikasi i Pivci juzno od trase DV. S obzirom na prethodno navedeno, ne ocekuje
se utjecaj poveéanih emisija od buke.
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Tijekom izvodenja pripremnih i gradevinskih radova (zemljani radovi, armirano-betonski,
montaZerski, izrada prilaznih putova i sl.) nastajat ée otpad na lokaciji planirane TS Cetina,
pristupne prometnice te na lokacijama stupnih mjesta na planiranim trasama dalekovoda. Radi
se o manjim kolicinama gradevinskog otpada, otpadne ambalaze, otpadnih ulja i komunalnog
otpada koji Ce se zbrinuti putem ovlastene osobe. Sav otpad koji Ce nastajati tijekom koristenja
zahvata zbrinut ¢e se putem ovlastene osobe za pojedinu vrstu otpada.

Predvidena je izgradnja zahvata tijekom dana, ali u sluc¢aju nuznosti zbog tehnologije gradenja
pojedini radovi izvodit Ce se noCu pri cemu ée se koristiti ekoloski prihvatljiva rasvjeta sa
snopom svjetlosti usmjerenim prema tlu, kako bi utjecaj bio smanjen na minimum. Nadalje,
gradiliste nece biti osvjetljeno van radnog vremena. Od svih dijelova zahvata, jedino ce
postrojenje trafostanice imati vanjsku rasvjetu u LED izvedbi. Vanjska rasvjeta pogonske
zgrade predvidjet Ce se s luksomatom smjestenim u razdjelniku zgrade i preklopkom te izborom
rada rucno /automatski /iskljuceno. Uz primjenu propisanih mjera zastite, utjecaj zahvata na
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svjetlosno onecliséenje tijekom koristenja neée biti znacajan.

Tijekom gradevinskih radova mogué je povecani promet na pristupnim cestama iz pravca
naselja Ugljane i zaseoka Mudniéi te na drZavnoj cesti D 60, Zupanijskoj cesti Z 6149 i lokalnim
cestama L 67232 i L 67092 (dovoz materijala i radnika), kao i buka, vibracije i privremeno
oneciscenje zraka prasinom i ispusnim plinovima od transportnih sredstava i gradevinskih
strojeva. NajbliZa gradevinska podrucja naselja Ugljane su zaseoci Marasoviéi (550 m) i
Kovacevici (280 m) te Mikasi, Basi¢i i Perkusi (oko 300 m). NajbliZe gradevinsko podrucje
naselja Vinine je zaseok Pavi¢i (oko 100 m od pristupne prometnice, 250 m od trase
dalekovoda). Sve prometnice koje eventualno budu oStecene gradilisnim prometom, nakon
izgradnje zahvata dovest ¢e se u prvobitno stanje te se s obzirom na to ne oCekuje negativni
utjecaj na iste. Uz primjenu propisanih mjera zastite, utjecaj je prihvatljiv.

Elektromagnetski utjecaji dalekovoda na okolis javijaju se tijekom koristenja i mogu biti
povremeni i trajni. Povremeni utjecaji nastaju prilikom atmosferskog prenapona u sluc¢aju da
se u tom trenutku netko nalazi u kontaktu sa stupom te kod kvarova (dozemni spojevi), pri cemu
moze doéi do indukcije opasnih napona na nadzemnim instalacijama i metalnim gradevinama
u zoni utjecaja (npr. metalni cjevovodi, eventualni nadzemni telekomunikacijski vodovi,
metalne ograde i sl.). Trajni utjecaji nastaju kao posljedica elektromagnetskog polja. Zbog
elektromagnetskog polja stvaraju se neznatne kolicine ozona i dusicnih oksida, a generira se i
Cujni Sum Ciji se intenzitet naglo smanjuje udaljavanjem od dalekovoda. Takoder se javijaju
manje radiosmetnje i to samo u koridoru trase dalekovoda (ovisno o meteoroloskim uvjetima),
a intenzitet se naglo smanjuje do potpunog nestanka udaljavanjem od dalekovoda. Najbliza
podrucja zastite nalaze se na udaljenosti vecoj od 300 m od zahvata: naselje Kovaceviéi
zapadno od trase DV, naselje Pavici istocno od trase DV te naselja Perkusi, Basi¢i, Mikasi i
Pivei juzno od trase DV. Na ovoj udaljenosti utjecaj elektromagnetskog zracenja moze se
iskljuciti. Za predmetni DV 2x400 kV vrijednosti elekiricnog polja i magnetskog toka bit ée u
granicama dozvoljenog prema propisu o zastiti od elektromagnetskih polja.

Nekontrolirani dogadaji, npr. izlijevanja vecih kolicina Stetnih kemijskih tvari u tlo i podzemne
i/ili povrSinske vode te pojave poZara vecih razmjera, mogu imati utjecaj velikog prostornog
dosega s dugotrajnim posljedicama. Takve situacije mogu imati negativan utjecaj na stanista
u vidu gubitka velikih povrSina, pa tako i prisutnu floru i faunu Sireg podrucja izgradnje
zahvata. lako se radi o potencijalno znacajnom negativnom utjecaju, s obzirom na relativno
nisku ucestalost nezgoda i nastanka pozara, rizik od nekontroliranih dogadaja je prihvatljiv,
uz pretpostavku projektiranja, gradenja, odrzavanja cesta i cestovnih objekata uz primjenu svih
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potrebnih mjera opreza te dobre inZenjerske prakse. Tijekom koristenja trafostanice i
dalekovoda provodit ée se redovno odrzavanje. Nekontrolirani dogadaj je moguc u slucaju
istjecanja dizel goriva iz spremnika goriva u tankvanu ili havarije transformatora, . izlijevanja
ulja u uljne jame ispod transformatora ili rijetko u slucaju zamjene transformatorskog ulja. Uz
primjenu mjera zastite, utjecaj e biti zanemariv.

U Sirem podrucju zahvata se nalaze petnaest zahvata koji mogu imati kumulativni utjecaj s
planiranim TS-DV Cetina na bioraznolikost. Nakon realizacije planiranih VE Umovi i VE Brda
Umovi u Sirem podrucju zahvata (5 km) te pristupne ceste potrebne za izgradnju i odrZavanje
istih, do¢i ¢e do dodatnih zauzeéa trenutno ne fragmentiranih Suma u Sirem podrucju
planiranog obuhvata zahvata. Planirani TS-DV Cetina moZe imati kumulativan utjecaj s
postojeé¢im dalekovodima DV 400 kV Mostar — Konjsko i DV 220 kV Zakucac — Konjsko.
Kumulativan utjecaj gubitka stanista koja se zauzimaju navedenim dalekovodima se smatra
prihvatljivim. Nadalje, udio utjecaja gubitka Sumskih staniSta predmetnog zahvata ne pridonosi
znacajno ukupnom kumulativnom utjecaju. Za planirani DV Cetina se uz primjenu mjera za
zastitu ptica od kolizije s vodicima i zastitnim uZetom, ne ocekuju znacajni utjecaji na lokalnu
faunu ptica, a zbog ega se ne ocekuje znacajan kumulativan utjecaj kolizije s postojeCim
dalekovodima. Realizacijom predmetnog zahvata procijenjen je gubitak Sumske povrSine u
iznosu od oko 40,8 ha, od cega se na oko 40 ha ocekuje zauzete privremenog karaktera
(povriine ostaju dio Sumskogospodarskog podrudja), dok se trajno zauzece ocekuje tek na
podrucju planirane pristupne prometnice u iznosu od oko 0,8 ha. Kumulativni uCinci ocituju se
u pogledu gubitka Sumskih staniSta, zauzeCa i trajne/privremene prenamjene Sumskih
ekosustava u druge nadine koristenja, gubitka i umanjenja opéekorisnih funkcija Suma,
fragmentacije Suma, promjene mikroklimatskih uvjeta, poveéanja povrSinskog otjecanja
oborinskih voda i posljedicnog utjecaja erozijskih procesa, povecanja rizika od nastanka
poZara, povelanja rizika od unoSenja invazivnih organizama te njihovog utjecaja na
bioraznolikost, itd. Obzirom na utvrdenu povr§inu trajnog zauzeca, realizacijom predmetnog
zahvata ne ocekuje se znacajan kumulativan utjecaj na Sumske ekosustave Sireg podrucja.
Fragmentacija stanista na lokalnom podrucju ima potencijalno negativne utjecaje na brojno
stanje divljaci, odnosno poveéava se opasnost od stradavanja jedinki na prometnicama i
pristupnim putovima. Povremenim koristenjem predmetne pristupne prometnice i pristupnih
putova doéi ée do uznemiravanje divijaci, a povecat Ce se i fragmentiranost analiziranog
podrucja, §to ée kumulativno negativno utjecati na narusavanje stanja populacije divljaci na
Sirem podrucju zahvata. Ipak, s obzirom na to da pristupna prometnica i drugi linijski objekti
nece biti ogradeni te da planirane lokalne prometnice nece biti ogradene, ovi utjecaji nisu
znacajni. Na ufem podrucju zahvata nema obradivih poljoprivrednih povrSina, niti su
evidentirana obradiva zemljista visokog boniteta. Manji pasnjaci koje se nalaze unutar
podrucja zahvata neée biti naruSeni izgradnjom dalekovoda. Zbog toga nema kumulativnog
utjecaja na poljoprivredu i poljoprivredna zemljista. U pogledu tla, kumulativan utjecaj ogleda
se u dodatnom zauzimanju zemljista izgradnjom trafostanice i pristupne prometnice, cime se
povecava povrSina na kojoj tlo gubi proizvodnu funkciju. Medutim, radi se o tlu niskog
proizvodnog potencijala te relativno maloj povrsini zahvata, zbog Cega se utjecaj smatra
prihvatljivim.

Kod odredivanja mjera (A), to ih nositelj zahvata mora poduzimati, Ministarstvo se
pridrzavalo i nadela predostroznosti navedenih u élanku 10. Zakona, koji nalaZe da se razmotre
i primjene mjere koje doprinose smanjivanju oneciS¢enja okoliSa utvrdene propisima i
odgovarajuc¢im aktom.

e Opce mjere zastite propisane su u skladu sa ¢lancima 69. i 89. Zakona o gradnji (,,Narodne
novine®, broj 153/13, 20/17, 39/19 i 125/19) te ¢lankom 40. stavkom 2. toékom 2. i
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¢lankom 89.a Zakona o zastiti okolisa (,,Narodne novine®, broj 80/13, 153/13, 78/1 5,12/18
i 118/18).

Mjere zastite voda su u skladu sa Zakonom o vodama (,,Narodne novine* broj 66/19, 84/21
i 47/23), Uredbom o standardu kakvoée voda (»Narodne novine“, broj 96/19 i 20/23),
Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda (,,Narodne novine®, broj
26/20) te Pravilnikom o uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne zastite izvorista (,,Narodne
novine“, broj 66/11 1 47/13).

Mjere zastite zraka su u skladu sa Zakonom o zastiti zraka (,Narodne novine*, broj 127/19,
57/221136/24).

Mjere zastite tla i poljoprivrednog zemljista su u skladu sa Zakonom o zaititi okoliga,
Zakonom o poljoprivrednom zemljistu (,,Narodne novine“, broj 20/18, 115/18, 98/19 i
57/22) i Pravilnikom o zastiti poljoprivrednog zemljista od oneéiséenja (,,Narodne novine®,
broj 71/19).

Mjere zastite bioraznolikosti su u skladu sa Zakonom o zaititi prirode (;,,Narodne novine*,
broj 80/13, 15/18, 14/19, 127/19 1 155/23).

Mjere zastite Suma su u skladu sa Zakonom o $umama (,,Narodne novine, broj 68/18,
115/18, 98/19, 32/20, 145/20, 101/23 i 36/24), Pravilnikom o uredivanju $uma (,,Narodne
novine“, broj 97/18, 101/18, 31/20, 99/21 i 38/24), Pravilnikom o doznaci stabala,
obiljeZavanju drvnih sortimenata, popratnici i $umskom redu (,,Narodne novine®, broj
71/19) i Pravilnikom o zastiti Suma od poZara (,,Narodne novine“, broj 33/ 14).

Mjere zastite divljaci i lovstva su u skladu sa Zakonom o lovstvu (,,Narodne novine, broj
99/18, 32/19, 32/201 127/24).

Mjere zastite krajobraza su u skladu sa Zakonom o gradnji te Zakonom o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (,,Narodne novine“, broj 78/15, 118/18 i
110/19).

Mjera zastite kulturno-povijesne bastine je u skladu sa Zakonom o zastiti i ocuvanju
kulturnih dobara (,,Narodne novine*, broj 145/24).

Mjere zastite od svjetlosnog onecis¢enja su u skladu sa Zakonom o zaititi od svijetlosno g
onecCiS¢enja (,,Narodne novine®, broj 14/19) i Pravilnikom o zonama rasvijetljenosti,
dopuStenim vrijednostima rasvjetljenja i nadinima upravljanja rasvjetnim sustavima
(,,Narodne novine*, broj 128/20).

Mjere zastite od buke su u skladu sa Zakonom o zastiti od buke (,,Narodne novine*, broj
30/09, 55/13, 153/13, 41/16, 114/18 i 14/21) i Pravilnikom o najvi§im dopustenim
razinama buke s obzirom na vrstu izvora buke, vrijeme i mjesto nastanka (,,Narodne
novine®, broj 143/21).

Mjere gospodarenja otpadom su u skladu sa Zakonom o gospodarenju otpadom (,,Narodne
novine*, broj 84/21 i 142/23).

Mjere postupanja s materijalom iz iskopa su u skladu sa Pravilnikom o postupanju s
viskom iskopa koji predstavlja mineralnu sirovinu kod izvodenja gradevinskih radova
(,,Narodne novine“, broj 84/24).

Mjere sprjecavanja nekontroliranih dogadaja su u skladu sa Zakonom o zastiti od poZara
(,Narodne novine®, broj 92/10 i 114/22) i Pravilnikom o temeljnim zahtjevima za zagtitu
od poZara elektroenergetskih postrojenja i uredaja.

Nositelja zahvata se ¢lankom 142. stavkom 1. Zakona obvezuje na praéenje stanja okolisa

i ekoloske mreZe (B) posredstvom stru¢nih i za to ovlatenih osoba, koje provode mjerenja
emisija i imisija, vode olevidnike, te dostavljaju podatke nadleznim tijelima, a obvezan je
sukladno €lanku 142. stavku 6. istog Zakona osigurati i financijska sredstva za pracenje stanja
okolisa.
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e  Program pracenja kakvoée voda je u skladu sa Zakonom o vodama, Uredbom o standardu
kakvoée voda, Pravilnikom o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda, Pravilnikom
o uvjetima za utvrdivanje zona sanitarne zastite, Uredbom o standardu kakvoce voda
(,, Narodne novine“, broj 96/19 i 20/23) i DrZavnim planom mjera za slucaj izvanrednih i
iznenadnih oneciséenja voda (,, Narodne novine “, broj 5/11).

o  Program praéenja faune je propisan prema Martins i sur. (2023): A review of post-
construction monitoring practices used in the evaluation of transmission power line
impacts on birds and mitigation effectiveness, with proposals for guideline improvement,
Environmental Impact Assessment Review, Volume 100.

Sukladno &lanku 21. stavku 2. Uredbe, prije dono$enja rjeSenja nacrt rjeSenja je stavljen na
uvid javnosti na internetskim stranicama Ministarstva u trajanju od 8 dana s datumom objave
9. srpnja 2025. godine i na njega nisu dostavljene primjedbe.

Obveza nositelja zahvata pod tockom II. ovog RjeSenja proizlazi iz odredbe ¢lanka 10.
stavka 3. Zakona, kojim je utvrdeno da se radi izbjegavanja rizika i opasnosti po okoli§ pri
planiranju i izvodenju zahvata moraju primjenjivati utvrdene mjere zastite okolisa.

Toc¢ka III. izreke ovog rjeSenja utemeljena je na odredbama c¢lanka 142. stavka 2.
Zakona.

Prema odredbi ¢lanka 85. stavka 5. Zakona nositelj zahvata podmiruje sve troSkove u
postupku procjene utjecaja zahvata na okoli§ (to¢ka IV. ovog rjeSenja).

Rok vaZenja ovog rjeSenja propisan je u skladu sa ¢lankom 92. stavkom 1. Zakona, dok
je moguénost produZenja vaZenja ovog rjeSenja propisana u skladu sa ¢lankom 92. stavkom 4.
Zakona (tocka V. ovog rjesSenja).

Obveza objave ovog rjeSenja na internetskim stranicama Ministarstva utvrdena je
¢lankom 91. stavkom 2. Zakona (tocka VI. ovog rjeSenja).

UPUTA O PRAVNOM LIJEKU:

Ovo tjesenje je izvrsno u upravnom postupku i protiv njega se ne moze izjaviti Zalba, ali
se moZe pokrenuti upravni spor. Upravni spor pokrece se tuzbom Upravnom sudu u Splitu, Put
Supavla 1, u roku 30 dana od dana dostave ovog rjeSenja. Tuzba se predaje navedenom
upravnom sudu neposredno u pisanom obliku, usmeno na ?ap;smk ili se 5al _|e postom, odnosno
dostavlja elektronicki. 1S 9 N

DOSTAVITI: "
- Vjetropark Brda Umovi d.o.0., Slavonska avenija 1B, Zag,leb (R' s povratmcom')

NA ZNANIJE:
- Drzavni inspektorat, Inspekcija zastite okolisa, Subic¢eva 29, Zagreb

23



Copying, reproduction or any use not in

UmnoZavanje, pretisak i upotreba
izvan namjene i bez odobrenja

DALEKOVOD PROJEKT d.o.0.,
Zagreb, nije dopusteno

conformity with the intended application
DALEKQVOD PROJEKT d.o.0., Zagreb,

and without consent of the

06 / 2022.

| Datum:

Wﬂrola:

limited liability company is not permitted.

=1

ERE S opunvar s
¥ 200110 kv Cetina
) ! n — )

2 oBURVAT pRISTUPNE 108 )

| PROMETNICE

_-;Tw.\fp 44

. :.’-@\1 : ;
&

e

e N e

PROJEKTANTSK! URED:

D JaLekKovoua

PROJEKT doo.
Marijana Cavica 4, 10000 ZAGREB, O18: 30467839701

VJETROPARK BRDA UMOV! d.0.0.
Obala Kralja Tomislava 4, 21214 Kastel Kambelovac,
OIB: 76150263388

e Fran Podobnik, mag.ing.aedif..

SURADNIK:

NAZIV GRADEVINE:
TS 400/110 kV Cetina s prikljuénim DV 400 kv

RAZINA RAZRADE PROJEKTA:
IDEINO RIESENJE

STRUKOVNA ODREDNICA DUELA IDEINOG RIESENJA:
GRADEVINSK! DIO

LOKACIIA GRABEVINE;

Grad Trilj
KO 325937 Ugljane

MIERILO: 1 : 25000 | ZoF: PEQ14IR

OZNAKA FAZE: _ | OZNAKA MAPE: PEQ14IRGE1

DATUM IZRADE: OM\NONW BROJ PRILOGA: PEO14IRGE1 211

BROJ IZMIENE: D |usT/usTOVA: 1/1

NAZIV GRAFIEKOG PRIKAZA:

PREGLEDNA SITUACIJA PLAIRANOG ZAHVATA U PROSTORU




